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ment secondaire et d’znseignement supérieur pédagogique de type
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Ministerie van Justitie
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» Ministerie van Volksgezordheid en Leefmilicu

Goedkeuring van types van toestellen voor medisch gebruik van
ioniserende stralingen, in toepassing van artikel 51.1. van het
koninklijk besluit van 28 februari 1983 houdende algemeen regle-
ment op de bescherming van de bevolking en van de werknemers
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DE LINTERIEUR

F. 95 — 841

22 MARS 1995
Loi instaurant des médiateurs fédéraux (1)

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1", - Des mediatenrs fedéraux

Article 1. Tl y a deux médiateurs fédéraux, 'un francophone, Yautre |
néerlandophone, qui ont pour mission :

1° d’examiner. les réclamations relatives au fonctionnement des
autorités administratives féderales;

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

N. 95 -~ 841

22 MAART 1995
Wet tot instelling van federale ombudsmannen (1)

ALBERT i, Koning der Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt

HOOFDSTUK 1. — De federale ombudsmannen

Artikel 1. Er zijn twee federale ombudsmannen, de ene Nederlands-
talig, de andere Franstalig, die als taak hebben :

1° Klachten te onderzoeken over de werking van de federale admi-
nistratieve overheden; :

(1) Session ordinire 1993-1994 ;
Chambre des représentants: .

Document parlemeriaire. — Projet de loi, n° 1436/1,
Session ordinaire 1994-1995 :
Chambre des représentants.
Documents parlementaires. - Amendements, n™ 1436/2 a 6. — Rapport,
n°® 1436/7. - Texte adopté par la Commission, n® 1436/8.

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séances des 18 et

19 janvier 1985.
Sénat.

Documents parlementaires. ~ Projet transmis par la Chambre des
représentants, n° 1284/1. ~ Rapport, n° 1284/2. - Amendements,
n° 1284/3.

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séances des 15 et
16 mars 1995.

(1) Gewone zitting 1993-1994 :

Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementair bescheid. — Ontwerp van wet, nir. 1436/1.
~ Gewone zitting 1994-1995 .

Kamer van volksvertegenwoordigers. L

Parlementaire bescheiden. ~ Amendementen, nrs.-1436/2 tot 6. -
Verslag, nr. 1436/7. - Tekst aangenomen door de Commissie,
nr. 1436/8.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergade-
ringen van 18 en 19 januari 1995.

Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp overgezonden door de Kamer
van volksvertegenwoordigers, nr. 1284/1. — Verslag, nr. 1284/2. -
Amendementen, nr. 1284/3.

Parlementaire. Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergade-
ringen van 15 en 16 maart 1995.
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2°-de mener, a la démande de 1a Chambre des-représentants, toute
investigation sur le- fonctionnemient des services administratifs. féd¢-
raux-au’elle désigne; R )

3° o se basaiit sur les constatations faites  Foccasion de exécution
‘dés missions visées aux 1° et 2°, de formuler des recommandations et

de faire rapport sir le fonctionnement des autorités administratives, .

conformément aux articles 14, alinéa 3, et 15, alinéa 1",
- Les médiateurs exécutent leurs missions & 1'égard des autorités

administratives-fédérales visdes a 1'article 14 des lois coordonnées sur.

le Conseil d’Etat, 3 I'exclusion des autorités administratives dotées de
leur propre médiateur par une disposition légale particuliére.

Lorsque la fonction de médiateur est assumée par une femme, celle-ci
‘est désignée par le terme médiatrice, “
© Les médiateurs agissent en collége.
) 3 : ,

Arti 2. Les médiateurs et le personnel qui les assiste sont soumis aux
dispasitions des lois sur Femploi des langues en maticre administra-
tive, goordonnées le 18 juillet 1966. Ils sont considérés comme des
servicks dont l'activité s'étend a tout le pays.

Art. 3. Les médiateurs sont nommés par la Chambre des représen- |

‘tants pour une période renouvelable de six-ans.

Pour étre nommé médiateur, il faut :

1? étre Belge; ‘

2° &tre d'une conduite irréprochable et jouir des droits civils et
politiques; ‘

3° étre porteur d'un dipldme donnant accés aux fonctions du
niveau 1 des administrations de V'Etat;

4° faite preuve d’une connaissance suffisante des autres langues
nationales, selon les modalités fixées par la Chambre des représentants;

5° posséder une expérience professionnelle utile de cing ans au
moins, soit dans le domaine juridique, administratif ou social, soit dans
urt autre domaine utile a Pexercice de la fonction. :

Art. 4. Avant d’entrer en fonction, les médiateurs prétent, entre les
mains du président de la Chambre des représentants, le serment
suivant : « Je jure fidélité au Roi, obéissance a la Constitution et aux
lois du peuple belge. ».

Art, 5. Pendant la durée de leur mandat, les médiateurs ne peuvent
exercer aucune des fonctions ou aucun des emplois ou mandats
suivants :

1° la fonction de magistral, notaire ou huissier de justice;

2° la profession d’avocat; ;.

3° Ia fonction de ministre d'un culte reconnu ou de délégué d’une
organisation reconnue par la loi qui offre une assistance morale selon
urie conception philosophique non confessionnelle;

4° un mandat public conféré par élection;

5° un emploi rémunéré dans les services publics visés & Varticle 17,
alinéa 2.

Les médiateurs ne peuvent exercer une fonction publique ou autre
qui puisse compromettre Ia dignifé ou Texercice de leurs fonctions.

Pour Vapplication du présent article sont assimilés & un mandat
public conféré par élection : une fonction de bourgmestre nomme en
.dehors du conseil communal, un mandat d’administrateur dans un
organisme d'intérét public et une fonction de commissaire du Gouver-
nement, en ce compris une fonction de gouverneur, de gouverneur
adjoint ou de vice-gouverneur. '

Le titulaire d’un mandat public conféré par élection qui accepte sa
nomination en qualité de médiateur est démis de plein droit de son
mandat électif.

Les articles 1, 6, 7, 10, 11 et 12 de la loi du 18 septembre 1986
instituant -le congé politique pour les membres du personnel des
services publics sont applicables, s'il échet et moyennant les adapta-
tions nécessaires, aux médiateurs. N

Art. 6. La Chambre des représentants peut mettre fin aux fonctions
des médiateurs :

‘1° & leur demande;

2° lorsqu'ils atteignent Yage de 65 ans;
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2° opverzock van de Kamer van volksvertegenwoordigers origera.
zoek in te stellen naar de werking van de federale administratieve
diensten die ze aanwijst; '
3°"op basis van de bevindingen gedaan bij de uitvoering. van de
opdrachten bedoeld in 1° en2°, aanbevelingen te doenen verslag uit te
brengen overeenkomstig de artikelen 14, derde-lid, en 15, e lid.

De ombudsmannen oefenen hun taken uit ten aanzien van de
federale administratieve overheden zoals bedoeld in artikel 14 van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State, met uitzondering van de
administratieve overheden die door een bijzondere wettelijke bepaling
met cen eigen ombudsman zijn begiftigd.

{ndien het ambt van ombudsman daor een vrouw wordi bekleed,
wordt deze aangeduid als ombudsvrouw.

De ombudsmannen treden op als college.

Art. 2. De bepalingen van de wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966, zijn van toepassing op
de ombudsmannen en het personeel dat hun bijstaat. Zij worden
beschouwd als diensten waarvan de werkkring het ganse land bestrijkt.

Art. 3. De ombudsmannen worden benoemd door de Kamer van
volksvertegenwoordigers voor-een hernieuwbare periode van zes jaar.

Om tot ombudsmans te worden benoemd, moet men :

1° Belg zijn;

«  2°vanonberispelijk gedrag zijn en de burgerlijke en politieke rechten

genieten;

3° houder zijn van cen diploma dat bij de Rijksbesturen toegang geeft
tot een ambt van niveau 1; ‘ ’

4° het bcwi;s leveren van een voldoende kennis van de andere
landslalen, volgens de nadere regels bepaald door de Kamer van
valksvertegenwoordigers;

59 ten minste vijf jaar nuttige beroepservaring hebben, hetzij op
juridisch, administratief of sociaal gebied, hetzij op een ander gebied
dat dienstig is voor de uitoefening van het ambt.

Art. 4. Alvorens in functie te treden, leggen de ombudsmannen in
handen van de voorzitter van de Kamer van voiksveriegenwoordigers
de volgende ced af : « 1k zweer getrouwheid aan de Koning, gehoor-
zaamheid aan de Grondwet en aan de wetten van het Belgische volk. ».

Art. 5, Tijdens de duur van hun mandaat kunnen de ombudsmannen
geen van de volgende ambten, functies of mandaten uitoefenen :

1° het ambt van magistraat, notaris of gerechtsdeurwaarder;

2° het beroep van advocaat;

3° de functie van bedicnaar van een erkende eredienst of ecn betrek-
king als afgevaardigde van een door de wet erkende organisatie die
morele diensten verleent op basis van een niet-confessionele levensbe-
schouwing;

4° een bij verkiezing verleend openbaar mandaat;

5° een bezoldigde betrekking in de openbare diensten bedoeld in
artikel 1, tweede lid. :

De ombudsmannen mogen geen openbaar ambt of enige andere
functie vervullen waardoor de waardigheid of de uitoefening van hun
ambt in het gedrang kan komen.

¢ ar .o

Voor de toepassing van dit artikel worden gelijkgesteld met cen bij
verkiezing verleend openbaar mandaat : het ambt van buiten de
gemeenteraad benoernde burgemeester, een mandaat van bestuurder
in een instelling van openbaar nut en een ambt van regeringscommis-
saris, met inbegrip van het ambt van gouverneur, adjunct-gouverneur
of vice-gouverneur.

De houder van een bij verkiezing verleend openbaar mandaat die
zijn benoeming tot ombudsman. aanvaardt, wordt van rechtswege
ontheven van zijn door verkiezing verkregen mandaat. -

De artikelen 1, 6, 7, 10, 11 en 12 van de wet van 18 september 1986 tot
instelling van het politiek verlof voor de personeelsleden van de
overheidsdiensten zijn, in voorkomend geval, van overeenkomstige
toepassing op de ombudsmannen.

Art. 6. De Kamer van volksve-rtegenwoordigeryi;an een einde.maken
aan het ambt van de ombudsmannen : :

1° op hun verzoek; f;;

2° wanneer zij de leeftijd van 65 jaat. béreiken;
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3° lorsque leur état de santé comproinet gravement I'exercice de la
fonction. _
“La Chambre des représentants-peut révoquer les médiateurs :

1° s'ils exercent une des fonctions ou un des emplois ou mandats
visés A larticle 5, alinéa 1** et alinéa’'3;

2° pour des motifs graves.
_Art. 7. Dans les limites de leurs attributions, les médiateurs ne
regoivent d’instructions d’aucune autorité,

Ils ne peuvent étre relevés de leur charge, en raison d'actes qu'ils
accomplissent dans le cadre de leurs fonctions.

CHAPITRE 1I. ~ Des réclamations

Art. 8. Toute personne intéressée peut introduire une réclamation,
par écrit ou oralement, auprés des médiateurs, au sujet des actes ou du
fonctionnement des autorités administratives.

La personne intéressée doit, au préalable, prendre contact avec ces
autorités aux fins d’obtenir satisfaction,

Art. 9. Les médiateurs peuvent refuser de traiter une réclamation
lorsque :

1° Videntité du réclamant est inconnue;

2° la réclamation se rapporte a des faits qui se sont produits plus d'un
an avant Vintroduction de la réclamation.

Les médiateurs refusent de traiter une réclamation lorsque :
1° la réclgmation est manifestement non fondée;

2° le réclamant n'a manifestement accompli aucune démarche auprés
de Vautorité ad.winistrative concernée pour obtenir satisfaction;

3° la réclamation est essentiellement la méme qu'une réclamation
écartée par les médiateurs et si elle ne contient pas de faits nouveaux.

Lorsque la réclamation a trait & une autorité administrative fédérale,
régionale, communautaire ou autre qui dispose de son propre média-
teur en vertu d’une réglementation légale, les médiateurs la transmet-
tent sans délai A ce dernier.

Art. 10, Les médiatenrs informent Je réclamant sans délat de leur
décision de traiter ou non la réclamation ou de la transmission de
celle-ci & un autre médiateur. Le refus de traiter une réclamation ost
motivé.

Les médiateurs informent 'autorité administrative de la réclamation
qu'ils comptent instruire. ‘

Art, 11. Les médiateurs peuvent fixer des délais imperatifs de
réponse aux agents ou services auxquels ils adressent des questions
dans l'exécution de leurs missions.

His peuvent de méme faire toute constatation sur place, se faire
communiquer tous les documents et renseignements qu'ils estiment
nécessaires et entendre toutes les personnes concernées. .

Les personnes qui, du chef de leur état ou de leur profession, ont
connaissance de secrets qui leur ont été confiés, sont relevées de leur
obligation de garder le secret dans le cadre de I'enquéte menée par les
médiateurs.

Les médiateurs peuvent se faire assister par des experts.

Art. 12. Si, dans I'exercice de leurs fonctions, les médiateurs consta-
tent un fait qui peut consituer un crime ou un délit, ils en informent,
conformément a I'article 29 du Code d’instruction criminelle, le procu-
reur du Roi.

Si, dans I'exercice de leurs fonctions, ils constatent un fait qui peut
constituer une infraction disciplinaire, ils en avertissent Fautorité
administrative compétente.

Art. 13. L'examen d'une réclamation est suspendu lorsque les faits
font I'objet d'un recours juridictionnel ou d’un recours administratif
orgax;isé, L'autorité administrative avertit les médiateurs du recours
introduit. '

Dans ce cas, les médiateurs informent le réclamant sans délai de la
suspension de 'examen de sa réclamation. .

L'introduction et V'examen d'une réclamation ne suspendent ni
r'interrompent les délais de recours juridictionnels ou de recours
administratifs organisés. .

Art. 14. Le réclamant est tenu périodiquement informé des suites
réservées a sa réclamation.

Les médiateurs s’efforcent de concilier les points de vue du'réclamant

3° wanneer hun gezondheidstoestand de uitoefening
ernstig in gevaar brengt.

De Kamer van volksvertegenwoordigers kan de ombudsmannen
afzetten

1° wanneer zij cen van de ambten, functies of mandaten vermeld in
artikel 5, eerste en derde lid, uitoefenen;

2° om ernstige redenen.
JArt. 7. Binnen de grenzen van hun bevoegdheid, ontvangen de
ombudsmannen van geen enkele overheid instructies. ’
Zij kunnen niet van hun ambt worden ontheven wegens daden die
zij stellen in het raam van hun ambtsvervulling.

van het ambt

’

HOOFDSTUK Il. - De Kachten

Art, 8. ledere belanghebbende kan schriftelijk of mondeling bij de
ombudsmannen een klacht indienen met betrekking tot de handelingen
of de werking van de administratieve overheden.

De belanghebbende moet vooraf contact zocken met die overheden
teneinde genoegdoening te verkrijgen.

Art. 9. De ombudsmannen kunnen weigeren een kiacht te behan-
delen wanneer ;

1° de identiteit van de klager niet gekend is;

2° de klacht betrekking heeft op feiten die zich meer dan een jaar
v66r het indienen van de klacht hebben vnorgedaan.

De ombudsmannen weigeren een klacht te behandelen wanneer :
1° de klacht kennelijk ongegrond is;

2° de klager kennelijk ten aanzien van de betrokken administraticve
overhicid geen enkele poging ondernam om genoegdoening te
verkrijgen;

3° de klacht in wezen dezelfde is als cen eerder door de ombuds-
mannen afgewezen klacht en ze geen nicuwe feiten bevatten,

Wanneer de klacht cen federale, gewestelijke, gemeenschaps- of
andere administratieve overheid betreft die krachtens een weltelijke
regeling over een eigen ombudsman beschikt, sturen de ombuds-
mannen de klacht onverwijld naar deze laatste door.

Art. 10. De ombudsmannen delen de klager onverwijld hun beslis-
sing mee om de klacht al dan niet te behandelen of ze aan een andere
ombudsman duoor te zenden. De weigering om een klacht te behandelen
wordt gemotiveerd.

De ombudsmannen stellen de administratieve overheid in kennis van
de klacht die zij voornemens zijn te onderzocken.

Art, 11. De ombudsmannen kunnen ambtenaren of diensten waaraan
zij in het kader van hun opdracht vragen richten, een dwingende
termijn opleggen voor het beantwoorden van deze vragen.

Zij mogen tevens ter plaatse alle vaststellingen doen en zich alle
bescheiden of inlichtingen doen meedelen die zij nodig achten en alle
betrokken personen horen.

De personen die uit hoofde van hun staat of beroep kennis dragen
van geheimen die hun zijn toevertrouwd, worden van hun plicht tot
geheimhouding ontheven in het raam van het door de ombudsmannen
ingestelde onderzoek.

De ombudsmannen kunren zich door deskundigen laten bijstaan.

Art. 12. Indién de ombudsmannen in de uitoefening van hun ambt
een feit vaststellen dat een misdaad of een wanbedrijf kan opleveren,
stellen zij overeenkomstig artikel 29 van het Wetboek van Strafvorde-
ring de procureur des Konings ervan in kennis.

Indien zij in de uitoefening van hun ambt een feit vaststelien dat een
tuchtvergrijp kan opleveren, verwittigen zij daarvan de bevoegde
administratieve overheid.

Art. 13. Het onderzoek van een kiacht wordt opgeschort wanneer
omtrent de feiten een beroep bij de rechtbank of een georganiseerd
administratief beroep wordt ingesteld. De administratieve overheid
stelt de ombudsmannen in kennis van het ingestelde beroep.

In dat geval brengen de ombudsmannen de klager onverwijld op de
hoogte van de opschorting van de behandeling van zijn klacht.

De indiening en het onderzoek van een klacht schorsen noch stuiten
de termijnen voor het instellen van beroepen bij de rechtbank of van
georganiseerde administratieve beroepen.

Art. 14. De klager wordt geregeld geinformeerd over het gevolg dat
aan zijn klacht wordt gegeven.

De ombudsmannen trachten de standpunten van de klager en de

et des services concernés.

betrokken diensten te verzoenen.
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lis peuvent adresser & autorité administralive toute recommanda-
tion qu'ils estiment utile. Dans ce cas,. ils en informent le ministre
.- responsable.

CHAPITRE IIL. ~ Des rapporis des mddiatenrs

B

Art. 15, Les médiateurs adressent annuellement, au cours du mois
d'octobre, un rapport de leurs activités & Ia Chambre des représentants.
lis peuvent en plus présenter deés rapports trimestriels intermédiaires
s'ils I'estiment utile. Ces rapports contiennent les recommandations que
les médiateurs jugent utiles et exposent les éventuelles difficultés que
ceux-ci rencontrent dars Vexercice de leurs fonctions.

~ Lidentité des réclamants et des membres du personnel des autorités
. admjnistratives ne peut y étre mentionnde. “
‘ ?

Lés rapports sont rendus publics par fa Chambre des représentants.

Lés médiateurs peuvent étre entendus & tout moment par la
Chanbre, soit 4 leur demande, soit & la demande de la Chambre.
i

' CHAPITRE IV. - Dispositions diverses

Att. 16, L'article 458 du Code pénal est applicable aux médiateurs et
i leur personnel. ] )

Art. 17. Les médiateurs arrétent un réglement d’ordre intéricur
déterminant les modalités de traitement des réclamations. Il est
approuvé par la Chambre dés représentants et publi¢ au Moniteur belge.

Art. 18. Les crédits nécessaires au fonctionnement du service des
" médiateurs sont inscrits au budget des dotations. Le service des
médiateurs béndficie de la franchise de port pour la correspondance du
_ service. .
Art. 19, Sans préjudice des délégations qu'ils s”accordent par décision
collégiale, les médiateurs nomment, révoguent et dirigent les membres
du personnel qui les assistent dans Fexercice de leurs fonctions.

Le statut et le cadre du personnel sont arrdtés. par la Chambre dus
représentants sur la proposition des médiateurs.

Art. 20, Les médiateurs jouissent d‘un statut identique & celui des
conseillers de la Cour des comptes. Les régles régissant le statut
pécuniaire des conseillers de la Cour des comptes, contenues dans la
loi du 21 mars 1964 relative aux traitements des membres de la Cour
des comptes, telle quelle a été modifiée par les lois des 14 mars 1975 et
5 aofit 1992, sont applicables aux médiateurs.

La pension de retraite des médiateurs est liquidée sur la base du
traitement moyen des cing derniéres années, déterminé conformément
au régime applicable en matiére de pensions de retraite a la charge de
V'Etat, A raison d’un trentiéme par année de service en qualité de
médiateur, pour autant qu’ils ont exercé leurs fonctions en ladite qualité
au moins pendant douze ans.

Les services des médiateurs qui ne sont pas régis par Palinéa
précédent et qui sont admissibles pour le calcul d'une pension de
retraite a la charge de V'Etat, sont calculés d’aprds les lois fixant les
pensions de retraite relatives a ces services.

Le médiateur reconnu nors d‘état de continuer ses fonctions par suite
de maladie ou d’infirmité, mais n‘ayant pas atteint 1'age de 65 ans, peut
étre admis 3 la pension quel que soit son age.

La pension de retraite des médiateurs ne pourra étre supérieure aux
neuf dixiemes du traitement moyen des cinq derniéres années.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné A Bruxelles, ie 22 mars 1995.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
J. VANDE LANOTTE

Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Zij kunnen ‘#lke aanbeveling die zij nuttig achten tichten tot de
administratieve overheid. In dat geval brengen zij de verantwoordelijke
minister ervan op de hoogte.

HOOFDSTUK 131 - De verslagen van de ombudsttannen

Art. 15. De ombudsmannen richten jaarlijks, in de loop van de maand
oktober, ecn verslag over hun activiteiten tot de Kamer van volksver-
tegenwoordigers. Zij kunnen bovendien driemaandelijkse tussentijdse
verslagen uitbrengen, indien zij het nuttig achten. Deze verslagen
bevatten de aanbevelingen die de ombudsmannen nodig achten en
vermelden de eventuele moeilikheden die zij ondervinden bij de
uiteefening van hun ambt.

De identileit van de klager en van de personcelsleden van de
administratieve overheden mag nict worden vermeld in deze
verslagen.

De verslagen worden openbaar gemaakt door de Kamer van volks-
vertegenwoordigers.

De ombudsmannen kunnen te allen tijde door de Kamer worden
gehoord, hetzij op hun verzoek, hetzij op verzoek van de Kamer.

HOOFDSTUK V. - Diverse bepalingen

Art. 16. Artikel 458 van het Strafwetboek is van toepassing op de
ombudsmannen en hun personeelsleden. ’

Art. 17. De ombudsmannen stellen een huishoudelijk reglement vast
dat de nadere regels voor de beilandeling van de klachten bevat. Dit
teglement wordt door de Kamer van volksvertegenwoordigers goed-
gekeurd en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

Art, 18, De kredieten die noodzakelijk zijn voor de werking van de
dienst van de ombudsmannen worden uitgetrokken op de begroting
van de dotaties. De dienst van de ombudsmannen geniet portvrijdom
vaoor de dienstbriefwisseling. -

ArL. 19, Onverminderd de delegaties die de ombudsmannen elkaar
bsj een collegiale beslissing verlenen, benoemen, ontslaan en leiden zij
de personeelsleden die hen bijstaan in de uitoefening van hun ambt,

De Kamer van volksvertegenwoordigers steit op voorstel van de
ombudsmannen het statuut en de formatic van het personeel vast,

Art, 20. De ombudsmannen genicten hetzelfde statuut als de raads-

heren van het Rekenhof, De wedderegeling van de raadsheren van het
Rekenhof, vervat in de wet van 21 maart 1964 betreffende de wedden

" van de Jeden van het Rekenhof, zoals gewijzigd bij de wetten van

14 maart 1975 en 5 augustus 1992, is van toepassing op de ombuds-
mannen, ‘

Het rustpensioen van de ombudsmannen wordt berekend op basis
van de gemiddelde wedde der laatste vijf jaren, vastgesteld overeen-
komstig de regeling inzake rustpensioencen ten laste van de Staaten op
de voet van een dertigste per jaar dienst als ombudsman, voor Zover zij
hun ambt in de voormelde hoedanigheid gedurende ten minste twaaif
jaar hebben uitgeoefend.

De diensten van een ombudsman die niet onder de regeling van het
voorgaande lid vallen en in aanmerking komen bij de berckening van
een rustpensioen ten laste van de Staat, worden aangerckend volgens
de wetten tot bepaling van de rustpensivenen in verband met dic
diensten.

De ombudsman van wie bevonden is dat hij wegens zickte of gebrek-
kigheid niet meer in staat is zijn ambt te vervullen, maar de leeftijd van
65 jaar niet bereikt heeft, kan op pensioen worden gesteld, ongeacht
zijn leeftijd.

Het rustpensioen van de ombudsmannen mag niet hoger zijn dan
negen tiende van de gemiddelde wedde der laatste vijf jaren.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 maart 1995.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken,
J. VANDE LANOTTE .-

Met ’s Lands zegel gez_egeid :

De Minister van Justitie,
M. WATHELET



